Krok 3

Przymocuj tasma do sufitu szablon wiercenia otworéw montazowych,

a nastepnie wywier¢ otwory na kotki rozporowe (rys. 3)

Szablon wiercenia ()
otworow montazowych

(@]

—

e

plastikowy kotek rozporowy T

wiertarka
rys. 3
Krok 4
Zainstalowac¢ zestaw sprezyn montazowych wedtug szablonu (rys. 4)
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Krok 5

Przymocuj klosz do podstawy plafonu (rys. 5)

rys. 6

Zanieczyszczenia osadzajace sie na kloszu w wyniku normainej
eksploatacji plafonu zmywac wilgotng szmatka, nie stosowaé
agresywnych $rodkéw czyszczacych.
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Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEIE
zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpadami zuzytego E

230V~ | | 50 Hz

|:| SMD2835

3'0”000 Ra>8°

NEUTRAL WHITE,

sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.
Uzytkownik chcgc pozbyé sie sprzetu elektronicznego
i elektrycznego jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania
zuzytego sprzetu.
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Uwaga: podczas podigczania urzadzenia nalezy upewni¢ sie czy

wylfaczone zostafo glowne zasilanie. W tym celu nalezy odfgczyc¢ bezpieczniki.

Sprzet wymagany do instalacji

S %@

Srubokret wiertarka
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Krok 1 Oddziel klosz od podstawy plafonu (rys. 1)

Krok 2
Podiacz przewodd do zespotu listw zaciskowych w podstawie (rys. 2)
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INSTRUKCJA OBStLUGI

BRYZA

MONSUN

PASAT

ZEFIR

Przed podtaczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z niniejsza
instrukcjq obstugi. W razie jakichkolwiek probleméw ze zrozumieniem jej tresci prosimy o
skontaktowanie sie ze sprzedawcg urzadzenia. Samodzielny montaz i uruchomienie urzadzenia jest
mozliwe pod warunkiem posiadania przez montazyste podstawowej wiedzy z zakresu elektroniki i
uzywania odpowiednich narzedzi. Niemniej zalecane jest dokonanie montazu urzadzenia przez
wykwalifikowany personel. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknaé z
nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia. Dokonywanie samodzielnych napraw i
modyfikacji skutkuje utratq gwarancji. Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegajg ciagtym
modyfikacja, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki
wyrobu oraz wprowadzania innych rozwiazan konstrukcyjnych nie pogarszajacych parametrow i
waloréw uzytkowych produktu.

Najnowsza wersja instrukcji do pobrania na stronie www.orno.pl. Wszelkie prawa do
tlumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

1. Wszelkie czynno$ci wykonuj przy odigczonym zasilaniu.

2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

3. Nie obstuguj urzadzenia gdy uszkodzona jest obudowa.

4. Nie otwieraj urzadzeniai nie dokonuj samodzielnych napraw.

5. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

6. Gwarancja 24-miesigczna obejmuje produkt wyposazony w fabryczna plombe, ktérej nie
nalezy zrywag!

zaciski wodoszczelne

przepusty kablowe
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L - brgzowy
N - niebieski

napiecie: ~230V/50Hz
typ diod LED SMD2835
barwa swiatta: neutralny biaty
temperatura barwowa: 4000K
stopien ochrony: IP66

materiat klosza: poliweglan
trwatos¢ zrodta LED: 30.000h
wspoétczynnik oddawania barw: >80 CRI

strumien ilos¢ . waga

MODEL
Hoe wymiary (mm) | o4t (kg)

kolor biaty kolor czarny $wietlny LED

BRYZA LED

OR-PL-6044WLPM4 | OR-PL-6044BLPM4 | 15w | 1050Im | 100

@300 x 100 0,85
OR-PL-6044WLPMM4 | OR-PL-6044BLPMM4

PASAT LED

OR-PL-6045WLPM4 OR-PL-6045BLPM4 20W 1400 Im 135

OR-PL-6045WLPMM4 | OR-PL-6045BLPMM4 2355 118 125

ZEFIR LED

OR-PL-6046WLPM4 OR-PL-6046BLPM4 25W 1750Im 145

2400 x 135 1,6
OR-PL-6046WLPMM4 | OR-PL-6046BLPMM4

MONSUN LED

OR-PL-6047WLPM4 | OR-PL-6047BLPM4 15W 1050Im 9

290x290x 118 1
OR-PL-6047WLPMM4 | OR-PL-6047BLPMM4




INSTRUKCJA OBStLUGI

DANE TECHNICZNE:

zasilanie:

czestotliwos¢ fali:

max. obciazenie:

kat widzenia:

pobér mocy:

moc nadajnika:

regulacja zasigegu czujnika:

regulacja czasu swiecenia:

regulacja natezenia swiatta:
strefa detekcji:

MIKROFALOWY
CZUJNIKRUCHU

~230V, 50Hz

5.8 GHz

800W

360 st. (sufit), 150 st. (Sciana)

<0,5W (czuwanie), <1W (praca)

<0,5mW

10%, 25%, 50%, 75%, 100%

5 sek., 30 sek., 90 sek., 3 min., 20 min., 30 min.
2lux, 10lux, 25lux, 50 lux, wytgczone

12m x 6m (D x M)

waga netto: 0,55 kg

INSTALACJA

1) Wysokos¢ instalacji: 2,5 - 6 m

2,5-6m

rys. 6

2) Strefa dziatania

100%

'rin rys. 7 rys. 8

Montaz na $cianie
Wysoko$¢ montazu: 1-1,8 m

Montaz na suficie
Wysoko$¢ montazu: 2,5-6 m

USTAWIENIA

Ustaw zworki w optymalnym ustawieniu (rys. 9)

czujnik zmierzchu

dioda LED

Ustawienie zasiggu wykrywania ruchu

11213
ON | I |oN|oN|on fo0%
I I | — [oN|oN|75%
H Il |on| — [on [50%
IV|— | — |ON|[25%
Vi-1|-1-[10%

Ustawienie czasu dziatania TIME

4/5|6
I ON |ON [ON | 5s
ON II | — |ON |ON [30s
I Il [oN| — [ON [90s
|E| IV|—|— |oN |3min
V ON [ON | — |20min
V| [ [~ Jomn

Umozliwia okreslenie czasu przez jaki urzgdzenie bedzie dziatato po aktywaciji
czujnika, czas $wiecenia czujnika jest regulowany w zakresie od okoto

5sekund do 30 minut.

Kazdy ruch wykryty przed uptywem tego czasu spowoduje ponowne
uruchomienie zegara.

Ustawienie poziomu natezenia oswietlenia LUX

7189
ON T |ON[ON| ON| 21ux
I JJ|ON|ON| — | 10lux
[l — [ON| —| 25Iux
IVION| — | —] 50lux
V|~ | — | —|Pisable

Umozliwia ustawienie poziomu natezenia oswietlenia, przy ktérym czujnik bedzie
mogt zatgczyé oswietlenie. Zabezpiecza to przed niepozgdanym wigczaniem
oswietlenia podczas dnia.

pozycja 25lux, 30lux - praca czujnika o zmierzchu

pozycja 10lux, lux - praca czujnika w nocy

pozycja Disable (wytgczony) - niezaleznie od poziomu natezenia os$wietlenia
czujnik zatgczy $wiatto po wykryciu ruchu




